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Cexperapb A. A. Xynsakosa

Tonoxenue
0 MOPSIAKE U YCJIOBHAX OCYLIECTBJICHHSI IePeBo/Ia, YHAIUXC s U3 OAHOM OpraHUu3alunH,
OCyIIeCTBIISAIOMIEH 00pa30BaTEILHYIO JeATEILHOCTh 10 00pa30BaTeLHBIM IPOrpaMMam
HAYAJILHOr0 00Iero, 0CHOBHOr0 0611ero U cpegHero odmero 00pa3oBanusl, B Ipyrue
OpraHU3aIHH, 0CY HIECTBISIOMHE 06PA30BATEILHYIO IeITETLHOCTH 110 00Pa30BaTeIbHbIM
NpOrpaMMam COOTBETCTBYOIUX YPOBHS H HANPABJIEHHOCTH

1. O0mue Mo/10KEHUS

1.1. Hacrosmee mosoxeHue paspaboTaHo B cooTBercTBuM ¢ DenepaibHbM 3akoHOM  «O0
obpasosanun B Poccuiickoit  ®enepatmm» o  29.12.2012 Ne 273-®3, Ilpuxasa
Muno6puayku Poccun ot 12.03.2014 1. Ne 177 «O6 yreepiknenun Ilopsaka u ycnosui
OCYLIECTBJICHUS TepeBOAa OOYYAIOIIMXCA M3 OJHOH OpraHM3allMH, OCYLIECTBIIIOLICH
06pasoBaTENIbHYIO AESTEIBHOCTD 10 00Pa30BaTEBHBIM POTPaMMaM Ha4albHOTO OOIIETO,
OCHOBHOro 00lIero # cpeaHero obmero o0pasoBaHusi, B IpYrde OpraHH3aluH,
OCYIIECTBIIAIOIIME 00Pa30BATENBHYIO ACSTEIBLHOCTh 110 00pa3oBaTENBHBIM MPOrpaMMaM
COOTBETCTBYIOIIUX YPOBHS U HAIIPABJIEHHOCTHY.

1.2. TlonokeHne O TOpSJKE M YCIOBHSX OCYLICCTBICHHs IIEpeBOJa yJallUXCs U3 OXHOU
OpraHu3alliy, OCYIIECTBISIOUIEH 00pa30BaTENbHYIO NEATEeIBHOCTh MO 00pa3oBaTeIbHBIM
IIporpaMMaM HauaIbHOro 0OIIero, OCHOBHOTO OGIIEro ¥ CpeJHero odmero oopasoBanus, B
IpYrve  OpraHW3aldd, OCYLIECTBISIONME  OOpa30BaTENBHYIO  NEATENBHOCTH MO
06pa3oBaTENbHBIM [POrPAMMAM COOTBETCTBYIOIIUX YPOBHS U HANPABICHHOCTH (najee —
[TonoxeHne) MyHHIUTAIBHOIO OIOUKETHOTO — 00INe00pa3oBaTeNbHOIO  yIPEXKIECHUS
«IllamMuHcKas cpeanss o6meodpa3oBaTelbHast KO0y yCTaHABIHBACT 00IIHe TpeOoBaHMSA
K MpOLIEJlype TepeBoa Jiuia, 00ydalonierocs mo oCHOBHON 00pa3oBaTeNlbHOM Mporpamme
oburero obpasoBanusi (ajee — ydallWHCsT), U3 OIHOM OpraHM3aLMHM, OCYIIECTBIIAIONIEH
00pa3oBaTelbHYIO JESTENbHOCTD 110 00pa30BaTeIbHBIM IPOrpaMMaM HayalbHOro o0IIero,
OCHOBHOT'O OOLIEro 1 cpejiHero ofuero oopasoBaHus (Jajnee — MCXOAHAs OpPraHU3alus) B
00pa3oBaTe/IbHYIO OPraHU3alNIO, PEaTn3yIONTyl0 OCHOBHBIE 00Pa30BaTEIBHEIE IPOTPAMMEI
ob1ero o6pasoBanus (Jlajiee — MPUHUMAIOLIAs] OpraHU3aIys), I 00yUEeHHS TT0 OCHOBHBIM
o0pa3oBaTesIbHBIM IporpaMMam o0Iero 06pazoBaHusl.

1.3. Yyammuiicss MOXET [EPeBOJUTHCS [UIs IMPOJOJDKEHHUsT OCBOCHHS 00pa3oBaTelbHON
IporpaMMmbl 001IIero 06pa3oBaHus B IPHHAMAIONIYIO OPraHU3aIMIO, B CIICAYIOIMX CIIydasx:
® [I0 HHHIMATHBE COBEPIICHHOJIETHETO yYaIIerocs MM PoauTeNnel (3aKOHHbIX
HpeICTaBUTEIIeH) HECOBEPIICHHOJIETHETO yUaIlerocs;
e B Ciyyae [peKpallCHUs JESTEIBHOCTH HCXOAHON 00pa3oBaTesbHOM




· организации, аннулирования лицензии на осуществление образовательной деятельности (далее - лицензия), лишения ее государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе или истечения срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе;
· в случае приостановления действия лицензии, приостановления действия государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных уровней образования.

1.4. Учредитель исходной организации и (или) уполномоченный им орган управления исходной организации (далее - учредитель) обеспечивает перевод совершеннолетних учащихся с их письменного согласия, а также несовершеннолетних учащихся с письменного согласия их родителей (законных представителей).

 1.5. Перевод учащихся не зависит от периода (времени) учебного года.
2. Перевод совершеннолетнего обучающегося

по его инициативе или несовершеннолетнего

обучающегося по инициативе его родителей

(законных представителей)

2.1. В случае перевода совершеннолетнего учащегося по его инициативе или несовершеннолетнего учащегося по инициативе его родителей (законных представителей) совершеннолетний учащийся или родители (законные представители) несовершеннолетнего учащегося:

- осуществляют выбор принимающей организации;

- обращаются в выбранную организацию с запросом о наличии свободных мест, в том числе с использованием сети Интернет;

- при отсутствии свободных мест в выбранной организации обращаются в муниципальное казенное учреждение Отдел образования Администрации Семикаркорского района для определения принимающей организации из числа муниципальных образовательных организаций;

- обращаются в исходную организацию с заявлением об отчислении учащегося в связи с переводом в принимающую организацию. Заявление о переводе может быть направлено в форме электронного документа с использованием сети Интернет.

2.2. В заявлении совершеннолетнего учащегося или родителей (законных представителей) несовершеннолетнего учащегося об отчислении в порядке перевода в принимающую организацию указываются:

а) фамилия, имя, отчество (при наличии) учащегося;

б) дата рождения;

в) класс и профиль обучения (при наличии);

г) наименование принимающей организации. В случае переезда в другую местность указывается только населенный пункт, субъект Российской Федерации.

2.3. На основании заявления совершеннолетнего учащегося или родителей (законных представителей) несовершеннолетнего учащегося об отчислении в порядке перевода исходная организация в трехдневный срок издает распорядительный акт (приказ) об отчислении учащегося в порядке перевода с указанием принимающей организации.

2.4.  Исходная организация выдает совершеннолетнему учащемуся или родителям (законным представителям) несовершеннолетнего учащегося следующие документы:

- личное дело учащегося;

- документы, содержащие информацию об успеваемости учащегося в текущем учебном году (выписка из классного журнала с текущими отметками и результатами промежуточной аттестации), заверенные печатью исходной организации и подписью ее руководителя (уполномоченного им лица).

2.5. Требование предоставления других документов в качестве основания для зачисления учащегося в принимающую организацию в связи с переводом из исходной организации не допускается.

2.6. Указанные в п. 2.4. настоящего Положения документы представляются совершеннолетним учащимся или родителями (законными представителями) несовершеннолетнего учащегося в принимающую организацию вместе с заявлением о зачислении учащегося в указанную организацию в порядке перевода из исходной организации и предъявлением оригинала документа, удостоверяющего личность совершеннолетнего учащегося или родителя (законного представителя) несовершеннолетнего учащегося.

2.7. Зачисление учащегося в принимающую организацию в порядке перевода оформляется распорядительным актом (приказом) руководителя принимающей организации (уполномоченного им лица) в течение трех рабочих дней после приема заявления и документов, указанных в п. 2.4. настоящего Положения, с указанием даты зачисления и класса.

2.8.Принимающая организация при зачислении учащегося, отчисленного из исходной организации, в течение двух рабочих дней с даты издания распорядительного акта (приказа) о зачислении учащегося в порядке перевода письменно уведомляет исходную организацию о номере и дате распорядительного акта о зачислении учащегося в принимающую организацию.

3. Перевод учащегося в случае

прекращения деятельности исходной организации,

аннулирования лицензии, лишения ее государственной

аккредитации по соответствующей образовательной программе

или истечения срока действия государственной аккредитации

по соответствующей образовательной программе; в случае

приостановления действия лицензии, приостановления действия

государственной аккредитации полностью или в отношении

отдельных уровней образования

3.1. При принятии решения о прекращении деятельности исходной организации в соответствующем распорядительном акте учредителя указывается принимающая организация (перечень принимающих организаций), в которую будут переводиться учащиеся, предоставившие необходимые письменные согласия на перевод в соответствии с 1.4 настоящего Положения.

О предстоящем переводе исходная организация в случае прекращения своей деятельности обязана уведомить совершеннолетних учащихся, родителей (законных представителей) несовершеннолетних учащихся в письменной форме в течение пяти рабочих дней с момента издания распорядительного акта учредителя о прекращении деятельности исходной организации, а также разместить указанное уведомление на своем официальном сайте в сети Интернет. Данное уведомление должно содержать сроки предоставления письменных согласий лиц, указанных в п. 1.4 настоящего Положения, на перевод в принимающую организацию.

3.2. О причине, влекущей за собой необходимость перевода учащихся, исходная организация обязана уведомить учредителя, совершеннолетних учащихся или родителей (законных представителей) несовершеннолетних учащихся в письменной форме, а также разместить указанное уведомление на своем официальном сайте в сети Интернет:

- в случае аннулирования лицензии на осуществление образовательной деятельности - в течение пяти рабочих дней с момента вступления в законную силу решения суда;

- в случае приостановления действия лицензии - в течение пяти рабочих дней с момента внесения в Реестр лицензий сведений, содержащих информацию о принятом федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере образования, или органом исполнительной власти субъекта Российской Федерации, осуществляющим переданные Российской Федерацией полномочия в сфере образования, решении о приостановлении действия лицензии на осуществление образовательной деятельности;

- в случае лишения исходной организации государственной аккредитации полностью или по соответствующей образовательной программе, а также приостановления действия государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных уровней образования - в течение пяти рабочих дней с момента внесения в Реестр организаций, осуществляющих образовательную деятельность по имеющим государственную аккредитацию образовательным программам, сведений, содержащих информацию о принятом федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере образования, или органом исполнительной власти субъекта Российской Федерации, осуществляющим переданные Российской Федерацией полномочия в сфере образования (далее - аккредитационные органы), решении о лишении исходной организации государственной аккредитации полностью или по соответствующей образовательной программе или о приостановлении действия государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных уровней образования;

- в случае если до истечения срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе осталось менее 105 дней и у исходной организации отсутствует полученное от аккредитационного органа уведомление о приеме заявления о государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе и прилагаемых к нему документов к рассмотрению по существу - в течение пяти рабочих дней с момента наступления указанного случая;

- в случае отказа аккредитационного органа исходной организации в государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе, если срок действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе истек, - в течение пяти рабочих дней с момента внесения в Реестр организаций, осуществляющих образовательную деятельность по имеющим государственную аккредитацию образовательным программам, сведений, содержащих информацию об издании акта аккредитационного органа об отказе исходной организации в государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе.

3.3. Учредитель, за исключением случая, указанного в пункте 3.1.настоящего Положения, осуществляет выбор принимающих организаций с использованием:

- информации, предварительно полученной от исходной организации, о списочном составе учащихся с указанием осваиваемых ими образовательных программ;

- сведений, содержащихся в Реестре организаций, осуществляющих образовательную деятельность по имеющим государственную аккредитацию образовательным программам.

3.4. Учредитель запрашивает выбранные им из Реестра организаций, осуществляющих образовательную деятельность по имеющим государственную аккредитацию образовательным программам, организации, осуществляющие образовательную деятельность по соответствующим образовательным программам, о возможности перевода в них учащихся.

Руководители указанных организаций или уполномоченные ими лица должны в течение десяти рабочих дней с момента получения соответствующего запроса письменно проинформировать о возможности перевода учащихся.

3.5. Исходная организация доводит до сведения учащихся и их родителей (законных представителей) полученную от учредителя информацию об организациях, реализующих соответствующие образовательные программы, которые дали согласие на перевод учащихся из исходной организации, а также о сроках предоставления письменных согласий лиц, указанных в п. 1.4 настоящего Положения, на перевод в принимающую организацию. Указанная информация доводится в течение десяти рабочих дней с момента ее получения и включает в себя: наименование принимающей организации (принимающих организаций), перечень образовательных программ, реализуемых организацией, количество свободных мест.

3.6. После получения соответствующих письменных согласий лиц, указанных в п. 1.4 настоящего Положения, исходная организация издает распорядительный акт об отчислении обучающихся в порядке перевода в принимающую организацию с указанием основания такого перевода (прекращение деятельности организации, аннулирование лицензии, лишение организации государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе, истечение срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе).

3.7. В случае отказа от перевода в предлагаемую принимающую организацию совершеннолетний учащийся или родители (законные представители) несовершеннолетнего учащегося указывают об этом в письменном заявлении.

3.8. Исходная организация передает в принимающую организацию списочный состав учащихся, копии учебных планов, соответствующие письменные согласия лиц, указанных в п. 1.4 настоящего Положения, личные дела учащихся.

3.9.На основании представленных документов принимающая организация издает распорядительный акт о зачислении учащихся в принимающую организацию в порядке перевода в связи с прекращением деятельности исходной организации, аннулированием лицензии, приостановлением действия лицензии, лишением исходной организации государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе, приостановлением действия государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных уровней образования, истечением срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе.

В распорядительном акте о зачислении делается запись о зачислении учащегося в порядке перевода с указанием исходной организации, в которой он обучался до перевода, класса, формы обучения.

3.10. В принимающей организации на основании переданных личных дел на учащихся формируются новые личные дела, включающие в том числе выписку из распорядительного акта о зачислении в порядке перевода, соответствующие письменные согласия лиц, указанных в п. 1.4 настоящего Положения.

4. Заключительные положения.

4.1.В случае изменения законодательства РФ в области образования и (или) Устава организации, осуществляющей образовательную деятельность, в части, затрагивающей данного положения, настоящее Положение может быть изменено (дополнено).

 4.2.Проекты изменений (дополнений) к настоящему Положению разрабатываются заместителем директора по учебно-воспитательной работе, принимаются на совместном заседании педагогического совета, и утверждаются в порядке, установленном Уставом МБОУ Шаминская СОШ.   

4.3.Изменения (дополнения) к настоящему Положению вступают в силу с 1 сентября следующего учебного года. Текст настоящего Положения на официальном сайте организации, осуществляющей образовательную деятельность, должен быть обновлен в соответствии с внесенными изменениями (дополнениями) в течение 10 дней с момента утверждения изменений (дополнений).
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